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Urzadzenie do pomiaru oswietlenia PREMIUM — pomiar
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ODBIOR URZADZENIA

W momencie dostawy nalezy niezwtocznie sprawdzi¢, czy otrzymano wszystkie materiaty
wskazane w dokumentach przewozowych oraz czy urzadzenie nie ulegto uszkodzeniu
podczas transportu. W takim przypadku nalezy zgtosi¢ uszkodzenie spedytorowi i
poinformowaé o tym nasz dziat obstugi klienta. Tylko w przypadku niezwlocznego
zgtoszenia, mozliwe bedzie uzyskanie brakujgcych materiatdw i zwrot za poniesione
szkody.

WPROWADZENIE

Jest to urzadzenie przeznaczone do prawidiowego ustawienia wigzki swiatta kazdego typu
reflektora samochodu lub pojazdu silnikowego.

Urzadzenie moze by¢ uzywane wytgcznie do tego celu. Nawet najlepsze urzadzenia moga
dziata¢ poprawnie i zapewni¢ optacalng eksploatacje tylko gdy sg prawidiowo uzytkowane
i utrzymywane w najlepszym mozliwym stanie. Z tego powodu prosimy o uwazne
przeczytanie niniejszej instrukcji przed rozpoczeciem Kkorzystania z urzgdzenia oraz
ponowne jej przeczytanie w przypadku wystgpienia trudnosci w uzytkowaniu.
Przypominamy, ze w razie potrzeby nasze centra serwisowe, zorganizowane we
wspotpracy z przedstawicielami sprzedazy, sg zawsze do Panstwa dyspozycji i stuzg
wszelkimi poradami.

UWAGA: Producent moze bez uprzedzenia podjg¢ decyzje o wprowadzeniu zmian w
urzadzeniu w celu dostosowania go do postepu technologicznego i szczegdlnych potrzeb
produkcyjnych lub instalacyjnych. Z tego powodu, nawet jesli ilustracje w instrukcji obstugi
nieznacznie roznig sie od urzadzenia bedacego w Panhstwa posiadaniu, instrukcje
dotyczace jego bezpieczenstwa i obstugi sg gwarantowane.

DANE TECHNICZNE

Pole pomiaru

regulacja: gora/dot
prawo/lewo

0 - 600 mm / 10 mt (O - 6 %)
0 - 1000 mm / 10 mt (O - 10 %)

Natezenie: 0 - 240 Ix (Luks/25mt)
0 - 150.000 cd (kandela)

0 - 150.000 Ix (Luks/1 mt)

Jednostka miary natezenia Swiatta Luks (a 25mt) - Kcd - Kluks (a1 mt)

Jednostka miary regulacji % - cm/10mt - stopnie (°)

Wysokos$¢ centrum optycznego od podioza

od 240 do 1450 mm

Napiecie zasilania z wewnetrznego akumulatora | 12 V
Napiecie wejsciowe tadowania akumulatora 100 - 240 V /50 mt (0 - 60 Hz)
Temperatura pracy +5°C - +45°C
Szeroko$¢ - wysokos¢ - dlugose mm 660 - 1780 - 695
Waga kg 36
Klasyfikacja produktéw laserowych Produkt laserowy klasy 3R
klasa 3R
2 moduty laserowe w skrzynce optycznej dtugosc fali 635 nm
moc 5 mwW
kat rozbieznosci wigzki 90°
klasa 3R
Modut wizjera laserowego diugosc fali 635 nm
moc 5 mwW

kat rozbieznosci wigzki 130°

PROMIENIOWANIE LASEROWE
UNIKAC BEZPOSREDNIEGO
KIEROWANIA NA OKO
PRODUKT LASEROWY KLASY 3R




SYMBOLE UZYTE W INSTRUKCJI OBSLUGI

Symbol ostrzezenia
Przeczyta¢ rozdziaty poprzedzone tym symbolem ze szczegdlng uwagag, dla
bezpieczehstwa uzytkownika i urzadzenia.




ZASTOSOWANE SYMBOLE
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IEC/EM 80£325-1:2014
Pe =5 mW ; A= 835 nm

Wskaznik stanu natadowania akumulatora wewnetrznego.
Gdy symbol jest czerwony, urzgdzenie nalezy natadowaé za pomocg dotgczone;j
tadowarki.

Wskaznik stanu potgczenia ze stacjg PC.
XXXXXX NIEPOLACZONY %

Wskaznik stanu potgczenia ze stacjg PC.
XXXXXX POLACZONY *kkkk

Wskaznik stanu potgczenia ze stacjg PC.
xooxx NJEPRAWIDLOWE DANE PRZESEANE LUB OTRZYMANE *****

Przycisk dotykowy powrotu:
po nacisnieciu tego przycisku menu powraca do poprzedniej strony

Przycisk dotykowy rozpoczecia testu:
po nacisnieciu MEASURE (POMIAR) wewnetrzny laser wtgcza sie, a klawisz zmienia
kolor na zielony

Przycisk dotykowy rzeczywisty:
po nacisnieciu REAL (RZECZYWISTY), otwiera sie okno z rzeczywistym obrazem
wyswietlanym na wewnetrznym ekranie skrzynki optyczne;.

Przycisk dotykowy graficzny:
po nacisnieciu przycisku GRAPHIC (GRAFICZNY) otwiera sie okno z graficznie
zrekonstruowanym obrazem punktu pomiarowego wyswietlanym na wewnetrznym ekranie
skrzynki optycznej.
Przycisk dotykowy zapisu:
po nacisnieciu przycisku Save (Zapisz) dane sg zapisywane i mogg zosta¢ przestane do
komputera PC w razie potrzeby.

Przycisk dotykowy drukowania
po nacisnieciu przycisku Print (Drukuj) wydrukowany zostaje wynik testu.

Przycisk dotykowy wigczenia punktu lasera:
po nacisnieciu LASER, wigcza sie wewnetrzny laser, a przycisk zmienia kolor na
zielony.
Symbol promieniowania laserowego klasy 3R, naklejony z boku komory optyczneji z
tytu wizjera laserowego.

PROMIENIOWANIE LASEROWE
UNIKAC BEZPOSREDNIEGO KIEROWANIA NA OKO
PRODUKT LASEROWY KLASY 3R




PUNKT EMISJI LASERA
Etykieta ta jest umieszczana obok punktu emisji lasera, jedna w wizjerze i dwie w
skrzynce optycznej, przed uzyciem nalezy zapoznac sie z odpowiednig czescig instrukgji.

!

OSTRZEZENIE.

Laser klasy 3R

o Ryzyko zwigzane z produktami laserowymi klasy 3R jest ograniczone, poniewaz
niezamierzone ekspozycje rzadko odzwierciedlajg najgorsze warunki zwigzane ze
skierowaniem Swiatta lasera na rozszerzong zrenice, przy catej wigzce energii wpadajacej do
oka, z uwagi na naturalne zachowania unikania ekspozycji na jasne $wiatto — w przypadku
promieniowania widzialnego.

o Ryzyko urazu rosnie wraz z czasem ekspozycji, moze by¢ niebezpieczne dla oczu w
przypadku celowego bezposredniego patrzenia na wigzke swiatfa.

¢ Nigdy nie nalezy patrze¢ bezposrednio na zrédto Swiatta laserowego.

¢ Nigdy nie nalezy kierowa¢ wigzki lasera bezposrednio na osoby, a w szczegdlnoéci na twarz
lub oczy.

o W warunkach stabego oswietlenia otoczenia, wigzka swiatta z produktu laserowego klasy 3R
w zakresie spektrum widzialnego moze spowodowac tymczasowe oslepienie lub powidoki.
Moze to mie¢ posrednie, ogdlne skutki dla bezpieczenstwa, wynikajgce z tymczasowego
zaburzenia widzenia lub odruchowych reakcji.

¢ Unika¢ odbi¢, np. poprzez zakrycie lub usunigcie powierzchni odbijajgcych w poblizu wigzki
lasera.

e Przestrzega¢ zgodnego z przeznaczeniem zastosowania.



PRZYGOTOWANIE URZADZENIA

TRANSPORT URZADZENIA W SKRZYNI
Urzadzenie pakowane jest w specjalng skrzynie.

Nie nalezy uktadac wiecej niz pieciu skrzyn na sobie.
Masa z opakowaniem wynosi 40 kg.

Wymiary zewnetrzne:

SZER.: 630 mm Dt.: 1800 mm WYS.: 660 mm

ZAWARTOSC OPAKOWANIA
1 karton zawierajgcy jednostke centralng
1 kolumna
1 wizjer
1 karton zawierajacy:
o komore optyczng
tadowarke akumulatora
pakiet zawierajgcy 4 sruby i 4 podktadki do mocowania komory optycznej do konstrukc;ji
instrukcje obstugi i konserwac;ji
Swiadectwo zgodno&ci
ptyte cd z oprogramowaniem do komunikacji z komputerem PC lub linig inspekcyjng oraz
niniejszg instrukcje.

O O O O O

W przypadku otrzymania nieprawidtowych cze$ci, zauwazenia brakéw lub uszkodzen, nalezy
skontaktowa¢ sie z dystrybutorem. Przechowywac kartony, wraz z oryginalnym materiatem
opakowania, na wypadek koniecznosci wystania produktu do naprawy.

MONTAZ URZADZENIA
Otworzy¢ skrzynke od gory.
Wyjac czesci, uwazajac, aby nie spowodowac gwattownych uderzen i uszkodzen.

Wyija¢ kolumne i odkreci¢ Srube oraz
podkfadke z osi.

Zamontowac¢ kolumne w podstawie,

uwazajgc, aby pierscien cierny pomiedzy

nimi byt wysrodkowany. -
I )




PRZYGOTOWANIE URZADZENIA

Ponownie zamontowac srube i podktadke, centrujgc
oba otwory za pomocg pinéw. Dokreci¢ srube do
konca, eliminujac luz w kolumnie i wykonac kolejne
¢wier¢ obrotu, zawsze zwracajac uwage na kierunek
ustawienia.

Przywrdcic¢ konstrukcje do pozycji pionowej, sprawdzi¢
prawidtowg orientacje miedzy podstawg a kolumng i
skontrolowa¢ mozliwos¢ obrotu kolumny.

Wyjaé skrzynke optyczng i umiesci¢ ja w gornej czesci
obudowy na suwaku kolumny, dosuwajac jg do
samego konca. Przymocowac¢ skrzynke optyczng do
suwaka za pomocg dotgczonych srub, ktére majg by¢
zamontowane na spodzie skrzynki, jak pokazano
strzatkami na rysunku.

Wyjac wizjer z kartonu, przykreci¢ go do wspornika i
dokreci¢ przez otwor w wizjerze.

- e




PRZYGOTOWANIE URZADZENIA

Umiesci¢ urzadzenie nad uprzednio zamontowanymi
szynami, usung¢ sSrube i podktadki mocujgce
przeciwwage w dolnej czesci kolumny.

POZIOMOWANIE URZADZENIA

Umiescic tester reflektoréw w strefie robocze;.
Sprawdzi¢ potozenie poziomicy wewngtrz skrzynki
odkreci¢ Srube mocujgca koto i wyregulowaé
pochylenie za pomocg sruby znajdujgcej sie powyzej,
a nastepnie dokreci¢ srube mocujaca koto.




OPIS URZADZENIA

Tester reflektorow jest urzgdzeniem stuzgcym do badania
reflektoréow wszystkich typéw — pojazdéw silnikowych,
samochodéw osobowych i ciezarowych.

Urzadzenie moze by¢ instalowane jako stacjonarne z
posuwem bocznym po szynie.

Kolumna moze obraca¢ sie wokét  sworznia
zamontowanego na tozysku slizgowym o okoto 30°, aby
ustawic sie w jednej linii z pojazdem.

Wysokos¢é komory optycznej jest regulowana za pomocg
przesuniecia po precyzyjnych, cichych, plastikowych
prowadnicach wzdtuz kolumny aluminiowej oznaczonej
podziatkg centymetrowg dla doktadnego pozycjonowania
wzgledem reflektora.

‘ W celu umieszczenia

urzagdzenia w centrum zrodia Swiatta, od strony czotowej
znajdujg sie 2 zrédia promieniowania laserowego klasy
3R o diugosci fali 635 nm (nanometréw), mocy 5 mW
(miliwat) i kacie rozbieznosci wigzki 90° oznaczonym na
rysunku, przecinajgce sie 14cm od skrzynki optyczne;j.

PROMIENIOWANIE LASEROWE
UNIKAC BEZPOSREDNIEGO SKIEROWANIA NA OKO
PRODUKT LASEROWY KLASY 3R

Ekran sterujgcy jest wyposazony w kolorowy monitor
graficzny LCD, ktéry dzieki kilku kliknieciom ekranu
prowadzi operatora do wykonania pomiaru w dokfadny i
prosty sposob.




OPIS URZADZENIA

Wizjer utatwiajgcy osiowanie urzgdzenia z pojazdem

moze by¢ wyposazony w lustro lub laser.

Wizjer z lustrem

Wizjer laserowy

[

na rysunku.

PROMIENIOWANIE LASEROWE
UNIKAC BEZPOSREDNIEGO SKIEROWANIA

PRODUKT LASEROWY KLASY 3R

W celu wyosiowania urzadzenia
z pojazdem, wizjer laserowy jest wyposazony w
przednie zrodto promieniowania laserowego klasy 3R o
dtugosci fali 635 nm (nanometréw), mocy 5 mW
(miliwat) i kagcie rozbieznosci wigzki 90° oznaczonym

NA OKO




OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

Aby zapobiec urazom i uszkodzeniom urzadzenia, nalezy starannie przestrzegaé¢
ponizszych zasad.

a
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Przeczytaj etykiety na urzadzeniu, nie zastaniaj ich z Zzadnego powodu i wymieniaj
natychmiast po ewentualnym uszkodzeniu.

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane wytgcznie przez przeszkolony w tym zakresie personel.

Nie uzywac urzgdzenia w srodowisku zagrozonym wybuchem.

Srodowisko pracy powinno byé suche i odpowiednio wentylowane.

Podczas przenoszenia urzgdzenia nalezy zwrdci¢c uwage na inne osoby znajdujgce sie w
poblizu, w szczegdlnosci dzieci.

Nie nalezy uderza¢ w pétki lub rusztowania w przypadku zagrozenia spadajgcymi
przedmiotami: operator moze doznac¢ urazu, a urzgdzenie moze zosta¢ uszkodzone.
Temperatura przechowywania powinna wynosi¢ od -5° do +55°C.

Temperatura pracy powinna wynosic¢ od +5° do +45°C.

Zapewni¢ odpowiedni uktad odciggu spalin, poniewaz kontrole Swiatet przeprowadza sie przy
pracujgcym silniku pojazdu. Przypadkowe wdychanie tlenku wegla moze spowodowaé
powazne uszkodzenie organizmu, a w niektérych przypadkach nawet $mieré. Skontaktuj sie z
naszym przedstawicielem w Twojej strefie, kiory wskaze najbardziej odpowiedni ukiad dla
Twojej firmy.

Nie pozostawiaC testera swiatta na stoncu lub w bezposrednim sgsiedztwie goracych
przedmiotdw, takich jak grzejniki itp.

Nie nalezy pozostawiac testera reflektoréw w deszczu lub nadmiernie wilgotnych miejscach,
poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie obwodow elektronicznych.

Jesli tester reflektoréw nie bedzie uzywany przez dluzszy czas, zalecamy przykrycie go
ostong przeciwpytowg (opcjonalna).

W testerze reflektorow znajduje sie akumulator, ktéry w przypadku niewtasciwej obstugi moze
spowodowac zagrozenie pozarowe lub wybuchowe. Aby zapobiec temu ryzyku, nie nalezy
nagrzewac ani uzywac¢ otwartego ognia w poblizu akumulatora, a przy jego wymianie nalezy
uzy¢ akumulatora o takich samych wtasciwosciach.

W przypadku wystgpienia jakichkolwiek usterek w uzytkowaniu urzgdzenia nalezy
skontaktowaC sie ze sprzedawcg Ilub wystaé urzgdzenie do najblizszego centrum
serwisowego.

Tester reflektorow moze byé serwisowany wytgcznie przez autoryzowanego i przeszkolonego
technika.

W przypadku wymiany czesci nalezy zaméwi¢ ORYGINALNE czesci zamienne u
koncesjonariusza lub autoryzowanego sprzedawcy.

Dokonywanie zmian w jakiejkolwiek czesci urzadzenia jest podstawg uniewaznienia
gwaranciji.




PRZYGOTOWANIE

PRZYGOTOWANIE POJAZDU

Upewnij sie, ze reflektory sg czyste i suche. Jezeli pojazd jest wyposazony w korektor ustawienia
Swiatet przednich, nalezy ustawi¢ wartos¢ ,0”. Usung¢ wszystko, co mogtoby wptyng¢ na prawidiowe
ustawienie pojazdu: btoto, $nieg, 16d itp. Wyprostowaé kota samochodu. Upewni¢ sie, ze rama
pojazdu nie jest odksztatcona. Upewni¢ sie, ze opony sg napompowane pod odpowiednim
cisnieniem. Uruchomi¢ silnik i przeprowadzi¢ badanie. W przypadku pojazddéw z zawieszeniem
pneumatycznym nalezy uruchomi¢ silnik na pie¢ minut przed rozpoczeciem badania i kontynuowac z

pracujgcym silnikiem.
UWAGA!

Podczas pracy w zamknietej przestrzeni z wlgczonym silnikiem nalezy koniecznie odprowadzi¢
toksyczne gazy powstajgce podczas spalania. Do odprowadzania spalin zalecamy stosowanie

specjalnego wentylatora.

POWIERZCHNIA ROBOCZA

Podczas badania reflektorow, powierzchnia
podtoza musi byé pozioma. Jezeli nie jest to
mozliwe, to tester reflektoréw powinien by¢
umieszczony na powierzchni o jednolitym
nachyleniu, w zadnym przypadku
nieprzekraczajgcym 0,5 %. Nie nalezy
przeprowadzac kontroli reflektoréow na podfogach,
ktére nie sg idealnie réwne i wypoziomowane,
poniewaz  wyniki pomiarébw mogg  byc¢
niedoktadne.

ZLACZA

Po prawej stronie komory optycznej
znajduje sie przycisk do wigczania i
wylgczania urzadzenia, zlgcze RS232 do
komunikacji oraz system do aktualizacji
oprogramowania za pomocg portu USB.

& UWAGA!

o

OK I &=
e ————————]

tadowarka
akumulatora

Jesli przy wtaczonym urzadzeniu zostanie wyswietlony symbol BATERIA
i e 1

ROZLADOWANA, nalezy IS

podtaczy¢ tadowarke do gniazda z boku komory

optycznej i pozostawi¢ jg do natadowania na co najmniej 12 godzin; mozna
przeprowadzi¢ badanie nawet przy wigczonej tadowarce, ale bateria nie jest wéwczas

tadowana.



USTAWIENIE W STOSUNKU DO POJAZDU

USTAWIANIE
Umiescic¢ tester reflektoréow przed prawym reflektorem
pojazdu w odlegtosci okoto 20 cm, wigczyé laser

krzyzowy za pomocg ikony i na wyswietlaczu,

ustawi¢ Srodek krzyza w osi zaréwki lub Swiatta
referencyjnego wigzki.

Wytaczy¢ laser za pomocg tej samej ikony i na

wyswietlaczu.

OSIOWANIE ZA POMOCA WIZJERA Z LUSTREM
Zlokalizowa¢ dwa idealnie symetryczne detale z przodu
pojazdu (np. gorna czes¢ przedniej szyby lub same
reflektory), obrdci¢ komore optyczng tak, aby oba punkty
odniesienia, przy spojrzeniu w lustro, stykaty sie z czarng
linig na lustrze.

OSIOWANIE ZA POMOCA WIZJERA LASEROWEGO
Zlokalizowac¢ dwa idealnie symetryczne detale z przodu
pojazdu (np. gérna cze$¢ przedniej szyby lub same
reflektory), wtgczy¢ laser przyciskiem podswietlonym na
boku, obrdci¢ skrzynke optyczng, az do momentu, w
ktérym oba punkty odniesienia pokryja sie z czerwong
linig lasera.

UWAGA!

Uzycie elementdw sterujgcych, regulacji lub wykonanie
procedur innych niz okreslone w niniejszej instrukcji
moze spowodowac niebezpieczne narazenie na
promieniowanie.




TEST REFLEKTOROW

PRZYGOTOWANIE

WEACZYC TESTER REFLEKTOROW za pomoca
bocznego przycisku witgczania/wytgczania.
Odczekac kilka sekund na uruchomienie lokalnego
systemu sterowania urzadzenia i wczytanie
oprogramowania. N radowarka

akumulatora

- MENU OPCJI
Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w czesci
Serwis i konserwacja.

- MENU APLIKACJI
Nacisng¢ przycisk aplikacji; urzgdzenie moze wykonaé
dwa rodzaje TESTU:

- OFICJALNY

- DOWOLNY

Test OFICJALNY jest aktywowany tylko wtedy, gdy
istnieje potgczenie z komputerem PC, z komunikacjg w
trybie DIR.

W przypadku braku potaczenia ze komputerem PC,
mozliwe jest wykonanie testu DOWOLNEGO.

USTAWIENIA
To menu wymaga nastepujgcych danych:
- typ badanego pojazdu
. 2 reflektory: ,samochody”
) 1 reflektor: ,motocykle”
. 1 reflektor, tylko $wiatto mijania:
»motocykl”
- typ reflektora
e asymetryczny
. symetryczny
- rodzaj zrédta swiatta
. halogen
. ksenon
- nachylenie reflektorow
. w gornej czesci reflektora odczyta¢ nachylenie
wskazane przez producenta, np. 1,2%, ustawié¢
wartos¢ za pomocg przyciskéw + i -.
- wysoko$¢ reflektora od podtoza
o ustawi¢ warto$¢ przyciskami + i -.

UWAGAI!
Nalezy pamietac, ze nachylenie reflektorow musi w kazdym przypadku by¢ zgodne z obowigzujgcym
prawem, ktore stanowi, ze w przypadku $wiatet mijania znajdujacych sie na wysoko$ci do 80 cm od



podtoza, nachylenie musi wynosi¢ co najmniej 1%.

W przypadku swiatel mijania o wysokosci powyzej 80 cm, nachylenie musi wynosié co

najmniej 1,5 %.

TEST REFLEKTOROW

KONTROLA SWIATEL MIJANIA

Na ekranie wyswietla sie typ pojazdu (2 reflektory),
typ reflektora ($wiatto mijania) i strona (prawa).

Wiaczy¢ prawe Swiatto mijania badanego pojazdu i

nacisnag¢ przycisk m

Odczekac kilka sekund i skontrolowac pojawienie
sie granicy wigzki swietlne;.

Wyswietlany jest stan reflektora (w gére Aw dohb,
w prawo =, w lewo € wysrodkowany OK (zielona
kropka na srodku) oraz natezenie swiatta.

Potozenie linii w Srodku granic tolerancji i zmiana
koloru z czerwonego na zielony oznacza, ze
reflektor jest prawidtowo WYSRODKOWANY.

Reflektor wysrodkowan

<+

Wcisngé -( aby przejs¢ do kontroli reflektora

w trybie Real (rzeczywistym).

UWAGA: Na ekranie wyswietlany jest obraz wigzki
Swietlnej emitowanej na ekran wewnetrzny do
skrzynki optycznej, mozliwa jest jej kontrola w trybie
REAL (RZECZYWISTYM).

Wcisng¢ & = aby przejs¢ do kontroli nastepnego
reflektora.

Reflektor wysrodkowany

-y

O O O O o

v +0 0%
40 H.13%




TEST REFLEKTOROW

KONTROLA SWIATEL DROGOWYCH

Teraz urzgdzenie przygotowuje sie do badania prawego

Swiatta drogowego.
Asin.  Alogeno DBOcm - 10%

Wigczy¢ prawe swiatto drogowe badanego pojazdu i S
nacisnaé. F N L R R T e R R
| Asim.  Alogeno 080 cm -

Odczekac kilka sekund i skontrolowac pojawienie sie
punktu maksymalnego natezenia swiatta drogowego.

Potozenie linii w Srodku granic tolerancji i zmiana koloru
z czerwonego na zielony oznacza, ze reflektor jest
prawidlowo WYSRODKOWANY.

Reflektor wysrodkowany Reflektor niewysrodkowany

+ : *

LR R O A S A R R R I SR

V+1.2%

Wocisnagé -[ aby przejs¢ do kontroli reflektora w trybie <:> H-0,4%
Real (rzeczywistym). o

UWAGA: Na ekranie wySwietlany jest obraz wigzki
Swietlnej emitowanej na ekran wewnetrzny do skrzynki
optycznej, mozliwa jest jej kontrola w trybie REAL
(RZECZYWISTYM).

Wocisngé &
reflektora.

UWAGA!
Przejs¢ teraz do lewej strony pojazdu i powtorzy¢ W przypadku korzystania z testera
sekwencje testu. reflektorow na ruchomej stacji (na

ogumowanych kotach), po ustawieniu na
lewym reflektorze nalezy ponownie
sprawdzi¢ osiowanie za pomoca wizjera.

TEST OFICJALNY: Po zakonczeniu procedury,
urzadzenie przesle dane do komputera PC poprzez
protokét komunikacyjny RS232. TEST DOWOLNY: W
modelach z wbudowang drukarkg wyniki testéw sg
drukowane po nacisnigciu przycisku PRINT (DRUKUJ).




INSTRUKCJE UZUPELNIAJACE

WYMIANA BATERII WIZJERA LASEROWEGO
Przed otwarciem wizjera nalezy wytgczy¢ laser.

Odkreci¢ dwie sruby na pokrywie wizjera laserowego i
wymieni¢ 3 baterie o rozmiarze AA 1,5V, pamietajgc o
zachowaniu prawidtowej polaryzacji, zamkngé ostone i
przykreci¢ dotgczonymi Srubami.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA
Tester reflektorow moze byé serwisowany wytgcznie przez autoryzowanych i przeszkolonych
technikéw, a wszelkie inne interwencje lub modyfikacje urzgdzenia nie sg objete gwarancja.

Urzadzenie nie wymaga szczegdlnej konserwacji poza normalnym czyszczeniem wilgotng $ciereczkg
(wodg lub zwyktym detergentem).
UWAGA!

Nie stosowac rozpuszczalnikéw nitro

DEMONTAZ | UTYLIZACJA
Urzadzenie skfada sie gtdwnie ze stali. Inne czesci: tworzywa sztuczne, niektore elementy
tektura i papier, opakowania i dokumenty
urzgdzenie jest malowane epoksydowym lakierem proszkowym odpornym na zarysowania.
Przy utylizacji urzadzenia nalezy przestrzega¢ miejscowo obowigzujgcych przepisow.

GWARACJA

W przypadku oczywistych i potwierdzonych wad produkcyjnych produktu, zostanie
on naprawiony lub wymieniony w ramach gwarancji tylko wtedy, gdy reklamacja
zostanie zgtoszona i udokumentowana w ciggu 8 dni od daty dostawy. Zwroty
wadliwych towaréw bedg akceptowane tylko w przypadku OPLACONYCH PRZEZ
NADAWCE KOSZTOW PRZESYLKI, natomiast wszelkie zwroty ZA KOSZTAMI
PRZESYLKI DO UISZCZENIA PRZEZ ODBIORCE bedg odrzucane. Wytgcza sie
wszelkie inne formy zwrotu kosztéw.

INSTRUKCJE UZUPELNIAJACE

Magneti Marelli Aftermarket Spétka z.0.0.
Plac Pod Lipami 5, 40-476 Katowice
Tel: + 48 (032) 6036107, Fax: + 48 (032) 603-61-08

e-mail:_checkstar@magnetimarelli.com

www. magnetimarelli-checkstar.pl
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